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Á társadalmi rssurrsctio. I k a & l a o lyan társadalmi fölbomláshoz vezet kősóknak, a társadalom a m a kimagasló re* 
» ! e lőbb-utóbb, me lynek hatása ma m é g be j ío rmatora inak , kik erősen hit ték, erősen 

Alig lehet m a n a p s á g o lyan egyénne l ! lá thata t lan , de a m e l y a l egnagyobb a l k o - j m e g vol tak győződve arról , hogy m 
ta lá lkozni , aki a t á r sada lmi életben ural I fásokkal szemben sem íog nyomta lanu l | az ál lam is oaak egészséges, ép, erős tár 
k o d ó sze l l emmel m e g volna elégedve. Az- maradn i . Romboló hatása ér inteni fogj a a sadalommal vethet m a g á n a k biztos szilárd 
zal a sze l lemmel t i. mely tu la jdonképen j társadalom legmagasabb rétegeit is J t a j M a J ! 
n incs is E s a i állitás pa radoxonnak lát- Lehetet len, hogy ezt ne lássa, ne tud ja Nem a k a r j u k pedig hinni, hogy ma 
szik elaŐ p i l l ana t r a ; de tényleg nem az. minden gondolkozó fŐ. És a szomorú ki-1 már nem élnének közöt tünk hivatott e rők , 
M e r t igá t , hogy nemcsak egyesek, hanem látásokkal ifrég sincsen a r á n y b a n azok egyének, kik á társadalmi j Ü e t ^ képesek 
a t á r s ada lmi élet mozzanata i t , m e g n y i l a U j száma , k ik tenni iparkodnának ; kik min-" 
kozásá t szorgos f igye lemmel kisérő saj tó isi den követ m e g UgyekWfcének mozdítani a 
szüne t lenü l panaszkodnak a moat ura lkodó társadalmi közszellem foftámaaztásához. V é 
t á r sada lmi szellem ellen ; de ha m é l y e b j g i ^ szenvedik az élettelen társadalmi együ t t ' 
ben k u t a t u n k , h a m é l y e b b e n beha to lunk Ilét nagyböjtjéét, kereszt í l l lamentál iák a 
a b b a az e m b e r for rongásba , m e l y a társa-1 nagyheteket; szomorú képpel , e lborul t hom 
d a l m i életet a lko l ja , azt fog juk tapasztalni , j lókkal (de összetett kezekke l ) á l lanak meg 
h o g y a n n a k az életnek lelke, e l e m e : a j a táraadálmi közszellem nagypénteki sirja ak ik — Is ten t u d j a ; mi o k b ó l ? — viasza-
közszel lem nincs s e h o t r l g e n sok he lyen ! fölöt t . Még azt a szeraápel lé tha ta t lan , csak i vonulnak s még csak u j j a t sem mozdí tanak 
m á r te l jesen m e g h a l t ; a többi helyen hal- j lelkileg érezhető s ö t é t e d e t is érzik n a g y o n a társadalmi resurrectio érdekében, 
dok ló fé lben van . De m á r m i n d e n ü t t e l j s o k a n , ami a k;(teszellengét vesztette társa-! Azt nem hihet jük, hogy tenni n e m 
lehet m o n d a n i fölötte, hogy : „Consunima da lmi é le t re- lassan- lassan leborul. De m é r t ' akarnának ; azt sem, hogy m a g u k b a n a 
tum est* a kezek ősszetéve maradnak. I hivatot tságot ne é r e z n é k ; azt sem, h o g y a 

Ások is, ak ik a t á r sada lmi élettől ( a ! M m ha m a m á r nem is volnának, n e m i kilépés órá já t eljöttnek ue lá tnák . Mi 
dán ia i let égőt érezve) visszavonulnak ; azok | is a k a d n á n a k olyan a l a k j a a társadalom- j t a r t j a hát Őket vissza attól, hogy a táraa-
is, ak ik kény te l euü l , kellet lenül ( ta lán azük- u a k , kik erős kézzel megb í rnák ráztii a j d a l m a t uj já teremtő, föl támasztó mozgal-
ségből ? ta lán re formator i gondoUtokka l ?) | t á r sada lommentő eszmék zárait. Mintha 1 mak zárai t tölszakitsák ? ! A t izenkettedik 
be l evegyü lnek a n n a k za jgásába : a b b a n ! m a m á r csak az volna az elv, hogy : t,mi tó rában vagyunk . Minden nappal közelebb 
kivéte l nélkül egy ál láspontra helyezked- kor Dániában rothad valami, akkor meg kellnut közszellem nélküli t á r sada lmunk a föl-
nek . h o g y ez soká n e m t a r t h a t igy , hogy szokni a szagát.9 — Mintha m a már c s a k ' bomláshoz, mely ha bekövetkeznék — (mit 
itt va lami t te tmi kell , mer t -a közszellem epigxmjsL é lnánek g o n H ö t n s t e n n e adjon ! | — óriási e rup t iókka l j á rna . 

volnának ú j j á te remten i^ an i íak^ j fegvere ibe 
íria, egészséges vér t l i ipesek volnának WD-
leszteni, hogy fö l támadjon halot taibél . 

N e m aka runk vonatkozni itt /speciális 
viszonyokra, nem akarunk r á m u t a t n i ; hogy 
van itt F hogy van ott! Csupán azokat a 
társadalmi erőket k íván juk t e t t r e ' hívni, 

, A „ Z A L A " t á r c á j a . 

Kettős fogadás.. 
— A „ZsU* trwlfili- tlrcijt, — 

Két lánya van csak a Leveles-párnak, Mind-
kettő férjnél van a szomszéd falúkban szegénye-
sen dijasott Juvatalaokokaál. 

Különös egy neme sz spaknsk Leveles uram. 
Míg idegenek frányában jószívű, bökeaü egésx a 
tékozlásig^. addig gyermekei irányában kimondhat* 
lan fukar* 

Örült, mikor pária alá jutott mindakettö, meri 
i*7 megszabadult 0 áltól aa óriási „teher'-IOl, 
melybe a lAuyai ruháztat ása került. A felesége 
valami vei jobb lelkület ü. 

Pista, mikor elvéi le a Leveles-pár idősebb lá 
ny i t . a feleségével IÜOO frtot kapott volna, de 
est sem a papától, hanem egy bisl oettói árpa tág-
tól, bol n t j t régen sírba szállt oregszülöje. részé-
ri 1 biztosítva volt i de nem kapta meg, csak a/ 
óssieg telét ötfU Irt hiányává', melyet as 500 fr t 
meilett •költség* címen tartott meg a papa. 

Mikor János elváHe Leveles uram második lá-
nyát, »pek alélt s s 1000 pengőre, de as-óreg sem 
asóval nem említette, sem fti uem rukkolt veK 
A msms Myvánt vigasztalta Jánost, bogy »j<Köre 

így S í t j i f égi par esxtehdn; da as a íjthrör*-
mely lUÖtö Ir tot hozott voíus Jánosnak, csak nem 
akan megjönni. napún á két vő türelmét 
veMtettr*. s. torma^iter követeitek a pénzt, de szé-
pen a pitvar aié befestettek. Ettől az idOiö! fogva 
nem i« mentek tatéként sem a szülői háznak, 
minek as úreg örülni /átszőtt, a ert . v . . .-.nem 
kértek t6le pénzt. 

y O távasxi napim komoly arccal küldönc, 
a iesai'é i*anetie>. hogy egy evi kínos -zen-

vedé* a* á s a ma ma többlétre szenderült/^ 
fca*strt a Strha ígttéfc a siegényi 

| s vele együtt -Jánosnak az lOOO ínhoz fűzött 
minden reményét. . 

Levelés uram egyedül maradt; s ba lehetséges,; 
még -hidegebb' lett gyermekei iránt, mi vei íelü • 
hogy pénzt lógnak kérni. Idegennek jó módja volt 
a háznál, legkiváltkép egy Góiíath-rokonnak s a 
falu fiskálisának, ki a vagyonos öreg jogügyi ta-
nácsosa lelt. Ebben az öreg ur teljesen megbízod. 

• * i • # 
agy évvel a temetés u«án Pistánál találjuk Já-

nost is, meg a Lajos fiskálist is, kedélyes beszél-
getessel töltve az idftt. K^óba jött az öreg ur is, 
meg a pénze is. 

.— Ad vooem, pénz! Te Jánosi'! Fogadjunk, 
hogy húsvétra megkapod apósodtól sz 1000 fnot. 
mii rsgy 6 évig hasztalanul kértél. 

— Ne beszélj! Lemondtam én arról már végkép. 
— Ha iemondtál is, mégis megkapod, s pedig 

auéikü*, hogy egy szóval is kérnéd dinert nem is 
' s e j t ed hogy milyen metamorphozison ment ke 
resztül áz úreg. No*, mersz fogadni ? 

_ Mar hogy ne mernék! Mibe? 
— 4 0 üveg igazi francia pezsgőbe. 
— Akár 2 0 b s is> 
— (fiít. 

—rfiogy minő változáson ment át az öreg ur, 
a*t tfgjublan én ludoui — szil í z , ügyvéd — 
mert f<Kyton nála fagyok 

Én ugyan nem tapasztaltam, mond kestrüen 
mt^f}y*»üv* Janu?. — . __ 

f j j is logadok veled, hogy öreged Is íizgr 
annyi pexsgöt, mint t e . a mellett húsvétra zir&n' 
duláM rendez, s elviszi magával az egész csalá-
dot, téged is János, s miudeat annélkül hogy—a 
családból bárki kémé rá. 
v ^ - £ l L m á r nem iga/, szól János. Ismerem én' 
a ps|«it. Hi&zen az solusem ült még vasntrs, de 
meg kocsira is alig, mivel félti életét. Mindenhová 
gyaűog megy. Ha kocsin kell vaiabová mennie, 
leszáll, mibeifr bagjbez érnek, meri attól léi, 
hogv elszakadhat a hámkötél s azután baj 1 ész ; 

ha völgynek mennek, ugyancsak leszáll a kocái-
ról, mi vei e l szakadhala nyakló s ismét baj lesz. 
Ezt vasútra nem ülteti senki. £ tekintetben biz-
tosra jmerek fogadni. _ 

— Jól van. Áll egy ötNes. 
—_ Áll t Pezsgőt sem fizet, mert tudod Pista 

még mit szokott mondani,ha úgy olykor felkértük, 
hogy fizessen egy pobár sert ? 

Tudom. Azt mondta mindig: Aki sort4sxikT-
lusta a viimerítésrer 

— Nahát. S most Ö adjon 5 irtot egy üveg 
pezsgőre? Ez'ftbsurdum ál'itá*. 

— ÁH a fogadós ? 
— Áll, áll! / 
— Eíövá akarsz menni Pista, sz öreg ur költ-

ségén húsvétkor ? 
—'' Sopronba. 
— Jó. Ott leszünk mind. Csak arra kérlek Já-

nos, hogy ne menj az öreghez, mig éu nem hív-
lak, de akkor ok retten jöjj feleségestül készen a 
kirándulásra, s az 1000 ílóres eldugására. p • 

• 
Egy héttel a fenti jelenéi uján együH látjuk 

.Leveles uramat a jogügyi tanácsosával. Szép ta -
vaszi idö van A présház előtt ülnek fenékre 41-
iiiotl két akós hordó mellet', melyen egy palack, 
a szekszárdi •bikavérrel" vetekedő, édes fekete 
bor áll. Leveles uram égyike a legjobb borterme-
lőknek a vidéken. 

tlál ugyebár jé low£ ft*káli* ur, ijy érte-
lemben megírnom a végrendele temetNem szen»-
ved csorbát egyik gyermekem sem^ Adtam volna 
a szabó rokonnak is valamit,, de az a kópé úgy 
is megcsalt, s meglopott már sokszorr így hátjr*< 

— Ugyan ne beszéljen végrendeletről. Én az 
ön helyzetében egészén mást mivelnék. 

—- Mási-f ? S ugyan mit ? 
— Vagy megnősülnék, vagy . . . 

. — Ne beszéljen nekem nösülésröl, hisxen tudja, 
fiogy 52 éves vagyok ! 

Lapunk mai ssáma 10 oldalra terjed. 
/ 
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i Nagy-Kanizsa, vasárnap. 

A hivatot t erők né vár janak egy m á i n , 
h a n e m együt tesen váll vetetten hassanak 
oda, hogy a táraadalom homogén-elemek-
161 axervextesaék. Alakul jon u j já a—tána-

Zala 14. szám. (2 l>p-l_ 1890. április hó 6-án. 

da lmi élet ax ejyerilőség és testvériség í t a -
lán o i győzelmével 1 

Aa l e n a valódi reaurrectío h 

Heti szemle. 
• A munkát kérdés fölötti xionferenciat illetőleg 
trják 3érlmből: A csiszár és bizalmasai meg 
vannak elégedve aa elért eredményekkel, külö-
nösen a tanácskozások alkalmával konstatált! 
azon két ténynyel, begy először ax actio, a 
mint a császár •előtt lebeg, számíthat politikai 
szövetségeseinek legerélyesebh segítségére j má-
sodszor az eaxaék lényegére és irányára vonat-
kozólag az első fraieia küldött, Jules Kimon az. i 
j r i r i legközelebbinek áll a császár mellé. A esá-
szár Német és Franciaországnak a szociális kér- j 
dés tisztázása és megoldása tekintetében kö-
vetendő egyetértő máködéaéaétől a legszeren-
csésebb utóhatást reményli politikai téren. — 

Az itj szerb orom kereskedelmi szerződés Orosz-
országnak oly előnyöket nyújt, melyek nagyban 
károwWák Magyarországot, Ausztria és Német-
ország kiviteli érdekeit. Németország éa Auszt-
ria Magyarország kormányai lépéseket szándé 
kosnak tenni a szerbiai minisztériumnál érdekeik 
megóvása tekintetében. — A konstantinápolyi 
kirandulár különvonata mely a magyar királyi 
államvasutak közp pályaudvarából április 1-én 
1 óra 2 perckor este indáit, szép társaságot 
vitt a keletre. A kirándulók között vannak.: 
(ir. Zichy Jenő, br. Nyáry Jenő és Gyula. 
Scbmiedl lovag gráéi akadémiai igazgató, több 
orsz. képviselő, hírlapíró, stb. — Dordagne fran-
cia városból azt irja az ottani hir'ap, hogy w 
a városnak egy csudás teremtése, Marié Burieu, 
a ki már kilenc éve bogy semmit sem evet t A 
nő körül egész legenda képződött Oordogse-vi 
(lékén, s mjha semmi vallásos rajongást nem 
mutat, a nép mégis szentként tiszteli. Ujabban 
fel ágyelet alá vették s hivatalosan konstatálták, 
hogy két hét óta Csakugyan semmi táplálékot 
sem vett magához. — Sommtrville amerikai vá-
rosban egy tizenegy éves Hu fejszével levágta 
ax auyja nyakát A fiu azt vallja, bogy a le-
nyakazást anyja kérésére, sőt parancsára haj-
{otta végre, a ki azzal fenyegette, bogy meg-
öli, ha neki azt a . s z íve s sége tmeg nem teszi 

Az anya ugyanisflrökös perpatvarban élt fér I .Magyar paraszt' cimB költeménye; — Hismarck 
jé vei s megunt életének ekként akart véget elbocsátása több német uralkodóra igen leverő 
vetni. — Gruscjtá bécsi érsek meglátogatta Si- batást tett; — A Chikágóban élő horvátok 8tross-
mór kereegprittiEft Esztergomban — Triesztbéh maver püspökhöz nevenapján Üdvözlő feliratot 
— a muít napokban — földrengés volt. — 2o- i n t i z t e k . A deleg&ciiktíl kérendő katonai pót 
iióban (Japán) közelebb 8540 ház égett le és | "hitel ®Fíítólag nem lenne több 400ezer forintnál 
sok ember a lángok közt lelte halá lá t — Ernst — A javított új egyforintosok a napokban már 
Henrik kamaraéneke9 hazánkfia-Porosxomágban forgalomba hozatnak. — A walesi herceg gr, 
folytonos ovációk- és kitüatetésékben részesül, jFestetics Taasilo meghívására ismét hazánkba 
— A-kir.~1iúria kimondotta, bogy nazarénusok-j utazik — A mukások, majdnem Európa-szerte 
nál az eskü fogadalommal pótolható. — Í!*«i4 sztrájkolnak. — A temetrári félmilliós ternó vád-
szárdon közelebb égy halálra ítélt gyilkost ki [lottaira apr. 1 én mondatott ki az Ítélet, mely 
végeztek, nem különbetf Szegeden is. — A buda- j szerint Farkas Menybért és főbb bűnös társai 
pesti virágkiállítás apr. hó 28 án nyílik meg. — 8—8 éyi fegyházra, Telkessiné pedig két évi 
A delegációk idei ülésszaka május végére szán-1 börtönre ítéltetett — Király S felsége Lel le 
dékol tátik. Königlích Schmelzben a részeg! község tüzkárosult lakói .részáre*áOU frtnyi ae-
munkások egyik társukat .ki végzési játék" köz- gélyt adományozott. — vf ,l'éai_ Hírlap' . P ; 
ben lenyakazták. — Mogoton (Erdély} a falu,! Figyelő" és „Veréb Jankó*együttes szerkesztését 
egyik görögkeleti papja gyujtogatásra vetemült. i Hacksch Lijos vette át. 
— Amerikában több folyó kiöntvén, óriási ká-
rokat okozott — Az orosz kormány állítólag 
egy új fegyvermintát fogadott el, mely minden 
eddigi ismétlő fegyvert felülmúl. — A walesi 
hercegnek berlini látogatásából igen fontos po-
litikai következéseket jósolnak ax angol lapok,, 

. l a n t i g 7 . 
A g y e r m e k t e a t i n e v e l é s é r ő l . 

Az országos közegészségügyi egyesület több 
például, hogy az -angol trónörökösnek sikerült, ülésben foglalkozott e kérdéssel, ujabban pedig 
a német császárt esetleges oroszbarát érzelmei-'a TerarfazettudaveányiJíöxlöny márciusisxámá-

i tői eltéríteni. — IV/erölri tudósítás szerint is- ban találunk erről oikket 
j u é t egy merényletet födöxtek fel a cár eletei E kitfnő «i>tlt írója. fi/mnuJ l^yramj* 
1 ellen. Az összeesküvők többnyire katonatisztek,' roxottan ellene van a 16 éven alóli gyermekek 
a több tanulót is fogtak el. — Az ukk rtáktor-' tornásztatásának, .mert úgymond — az ezen 

| nyai vasutvonalat f. évi aug. hóban, ő felsége koron alóli gyermekeket inkább elnyomorítja, 
: nevenapján szándékoznak megnyitani. — Ma- j mint neveli.« Ellenben a 16 éven felüli ifjuság-
Ifim iifiniWffaii diilt hó ififfri madártojás n a g j | s é f e k • i l j g i n ajáaljn « 
ságu jég esett — G tintában egy csillagász üstö 1 Speneer Herbert .Értelmi, erkölct és testi 
köst födösött fel, mely távesővel már is látható, nevelés* citnü kitűnő müvében szintén elitéli a 
— Londonban éjfélkor rendestek lóversenyt s a .szabályokhoz kötött testmozgást, mely a >m él . 
koromsötétben versenyzőket több baleset érte J vezetet, sem erőt nem nyújt a gyermekeknek, 

Barotr Gábor miniszternek névnapi emlékül, de annál többet nyomont e l \ — mint ő mondja 
I a legelsőben kisdott zónajegyet adták át remek a hévvel ajánlja a korlátlan asabad mozgást a 
[foglalvánvban. — A bihari casino Nagy-Vára- gyermekeknek. Ezt aztán azzal indokolja, hogy 
: don Tisza Kálmánt választotta meg elnökévé a gyermek által szabadon választott játék vidi-
|— A német i'sászár a nemzetközi munkáskérdés tólag hat a gyermek összes szervezetére, értél* 
tanácskozások alkalmával tartott diszebédaél a mére és erkölcsére, mert azt és ugy teheti, a 
magyar ipar • haladásáról nagyon kedvezően mit akar és a hogy neki tetszik, nem kellvén 

I nyilatkozott. — Az orotz egyetemekről állandó attól tartania, hogy egy elkövetett hibát nyo-
zavargáaok hírei érkeznek. — Jieményi Ede ki- mon fogja követni a tanító erélyes dorgatóriuma, 

[tűnő hegedűművészünk* a nyár folyamán vissza-1 Ez a tetszés szerinti mozgás oly végtelen 
tér Párisba családjához és onn^n — tizenhatévi örömet szereznek!, melyhez hasonlót semmi egyéb 

: távollét után — hazajön. — Az akadémia . Ká- nem képes nyújtani. És ennek az igaxi örömnek 
rátsonyi-téle ÜUO aranyáé pályadiját isméi Csiky. a fiziológiai hatása az étvágy fokozudásában, az 
Gergely nyerte el .Nagyratermett* című barom összes szervek arányos növekedése és fejlődésé-

] felvonásos vigjátéká'vat — a Farkas-Raakó j ben ivilvánul, és abban, hogy teste ép oly elé-
I (száz forintos) jntalmat pedig Kozma Andor | gedett, mint lelke. 

— Hát akkor fogadnék magam mellé egy lisz- j 
lessége* szakácsnét, vagy gazdaasszonyt s élném 
a Világomat. Ha egyszer meghal, majd osziozkod--
nak a gyermekei. 

— Hál hifién, volt már egy téltucat gazdaasz-
sxoiiyom, de tudja, bogy tpind elmarta, eíker—| 
getlé a futalabb lányom. 

— Na hántsa a gyermekei! 1 Áldott lelkűek azok., 
égylől-egyíg. Maguk is szeretnék, ha gizdaanz-
etony volba a háznál, kivált a Pisla. A múltkor 
beszéltem vele, s M hallotta volna, mit mondóit,j 
nem nézne rá úgy félvállról, fél szemmel. 

— Gazember az 1 Csak akkor jfl, ha pénzt akar, 
s akkor is folyton azt hangoztatja, bogy • fxgy is! 
pokolba megy az egész .vagyon, hát adjon nekem 
ia.« E* sohasem akarta a javamat, a mosl 0 volna j 
aa. ki . . . 

—. Ki gaxdsasaxonyt óhajt a házhoz. S pedig 
nem olyan parasztot, mint eddig voli a háznál, 
a beat is olyan vén asszonyt, mint az eddigiek, 

• bitiem agy fiatal, tisztességes • csinos asszonyt, 
hogy éfvágygyal ehessék, ha eljö látogatóba. 

— § essekel Plitx mondta volna ? Az igaz, bogy | 
bünké gyérek, a szereli is a tisztaságot, ebben' 
nekem mindig (elszelt, csak ne volna olyan go. > 
romba. 

— Nem goromba az, csak ösxiote, a melleit I 
Pista a tett embere. E tekintetben is megmutatta, 
hogy praktikus gondolkozású fő, mert nemcsak 
ajánlod gazdaasszonyt, ki a lenii kellékekkel bir,; 
hanem már kereseti is egyel. 

— Mi a manó ! 
— Az hál. Mit mond urambátyám ebez az arc-

képhez? Átnyújt neki egy f< t jgráf í t t . 
Soká nexte az öreg ax arcképei. Arca mind-

jobban kiderült, szemei mintha nagyobbodtak I 
volna. Átadja aztán e szavakkal: 

— Iiiny ex: ilyen nem megy öreg emberhez 
laxdaassxoaynak, 

— Dehogy lány! 35 éves fiatal, gyermektelen"; 
ü i t egy. " . ~ •"' ' 

— Ufermekteleo özvegy! 
— Az hát ; de szegény ; 
Ismét néxi a r arcképet. ^ 
— A szegénysége nem jö lekintelbe; de nem 

hiszem, hogy eljöjjön. 
— Pista már birja az ígéretét. Eljö az minden : 

nap. Itt is lehetne már. 
.— Hm! S ezt komolyan mondja? 

— Komolyan. S menten érte, hunefut legyek j 
ha nem jö. Olvastam én a levelet, mii irt, s pe-
dig önnek irt akkor, mikor ezt a képet küldte. 

Az öreg felkeli. Tipegett ide-oda. Töltött s kon-
ciaioll az ügyvéddél vagy & szór egymásután. A 
hányszor ivott snnyiszor nézegette az arcképel. 

— Nekem irt. Hol a levél ? Miért nem hozta 
el Pisla? 

— Nem mert, mivel uram bátyám haragszik | 
rája. 

— De hogy haragszom! Aaaz, bogy haragszom, 
mivel nem küldle el a levelet. Már iu is lebetfie 
a gazdasszony ? 

Hogy hívják ? Hol lakik ? 
~ — Azt nem ludom. Pista azt mondta, hogy, 
ha ax arckép tetszik, hál izenjen neki, e ö majd 
ktjö, s szóval elmond mindent. 

— ügy? hát bocsánat, illetve engedelmével 
megyek — s ezzel elrohant. A fiskális megitta 
bórái s mosolyogva távozott. 

• « 

Zöld csütörtök reggel korán ax öreg kertjében 
sétál Pista vejével. 

— A fiskális barátom ezl az arcképet hoxta 
nekem, s azt mondta, hogy . . , . 

— Igen én adtam neki. It t van a levél is. 
Megengedi papa, bogy egész őszintén szólhassak, 
s megígéri ugy-e, hogy őszinteségemet nem veszi 
gorombaságnak, mint rendesen . . . 

— Hagyjuk a multat I 
— Jól van: &n azt bisxem, hogy papának ez 

^wflSi j mit egf~éVi| folytatott, unalmas, meri ez 
nem is élei, hanem roasxabb a vegetációnál i i ; 

amellett tönkre megy a gazdasága is, meri min-
denünnen lopják. Azérl azt gondoltam, bogy — 
mivel nősülni nem akar — egy tisziesiéges gazd-
asszonyt -kellene szerezni', -nem parasztot, mert á Őv 
paraszt paraszt marad, ha bíborban jár is, hanem 
egy müveit nöt, ha szegény is, de fiatal legyen, 
mert ha öreg, akkor mindjárt ápolónőt is keres-
het. az én véleményem. 

— Hm! Igaza van fiam. 
— I.Sssa papa, én azt hiszem, hogy a*-arckép 

eredetije bir azon kellékekkel. Irlam neki, mert a 
leleségem ismeri. Megírtam neki körülményesen 

.mindent, szóval a dolog rendében, ha ugyan pa-
pának a nö tetszik. Elmehet érte minden pilla-
natban. 

— Jól van fiam. Köszönöm a figyelmét, háláa 
leszek. > 

— Semmi.papa! £0 csak kötelességél teljesí-
tettem. De azért részemről a dolog egy teltétel-
hez van kötve. 

— Pénz kell ? Jöjjön adok! 
— Kell, de nem nekem, hanem a Jánosnak. 

' Kívánnám tehái, bogy adná neki, mihelyt a gazd-
asszony in lesz, azt az 1000 frtot 

— Megkapja. Hiszen készen van. Végrendeletet 
akartam csinálni, de előbb egyenlővé lenni ben-
neteket, azért kivettem a takarékpénztárból 1000 

< frtot a számára, magának meg az 650 Írtját. Mi-
| helyt « gasdaseaeay ilt lesz, megkapják. 

— Jól van, köszönöm. Most pedig készüljön. A 
10 órai vonattal mehet. Reggel Sopronban van, 

! 011 ismerős, s a Neustiliotca 4 száma alatt meg-
találja MiliL Idát, az özvegyet. Várni fog papára, 
mert én rögtön eürgönyzök neki. Szombaton a reg-
geli 7 órai vonattal megjőnek, mi itt a szobában 

I várjuk ; tehát Isten vele 1 
Isten áldja fiam I 

Pisla sürgönyxött, hanem Jánoxqak is irt. 

Az egész vasúti személyzet bámulatára megje-



Nagy-Kanizsa, vasárnap. 
4. já ték órájára örömmel gondol, mert tudja, 

hogy akkor korlátlan szabadságot fog élvezni, 
melyet agy fog eltölteni, a hogy neki tetszik a 
rombolja bár s z á z a o r i | össze alkotásait, szem 
rehányáa a mások részérói nem fogja éruir De 

Zala 14. szám. (3 lap.) 1890. április hó 6-án. 

megteatesednek, hogy sohasem lesz karcsú ter-
! metök". De miután felvilágosítottam azokat a 
. kedves és az egészséges s az ezzel jáió étvágyat 

alakította, A máskor eleven, fürge, szellemes és 20 t iu és 16 leány Óraköaben kieresztettem őket 
"vígkedvű leány nehézkes mozgásn. majdnem az udvarra játaaani, én meg figyelemmel kiáéfc, 
tompaeszü a embergyűlölő lett. Pár évigél így tem őket Es mi történt? Játszottak tetszésük 
Egy este szokatlanuividam volt ef — reggeli sserínt, szaladgáltak, ugráltak, nevettek, zajong-
3-órára megszűnt élűi. Aa orvosok és tanárok t a k : soha elő nem lordul t, bogy illetlen maga-

ép oly örömmel fog aztán a tanuláshoz is. Mert egybehangzó véleménye sserint a hirtelen halált viseletért rendre kellett volna valamelyiket uta-
hisc nagyon természetesnek lógja találni szt, .korábban szen/edett s tökéletesen ki nem gyó-1 sitanom, de art nem tapasztaltam, bogy kötelss-
hogy, ha megengedik neki tetszése szerint el- gyúlt agyvelőrázkódáaból származó vérömleny" séminek teljesítésében valamelyik hanyag lett 
tölteni a j á ték ia szánt időt,' akkor neki"»iazont okozta. volna Sőt ellenkezőleg, azon voltak, hogy egyik 
kötelessége a tanulásra* szánt időt tanulással Ilyen eseteket elősorolhatnék még egynehány a másikat túlszárnyalja a tanulásban. Volt en-
tölteni. : _ tucatot de nem tartom szükségesnek, eléggé is- nek még egy más következménye is, az t L, 

Es mivel teljes megelégedéssel megy órára.ímeretes, csak azon csodálkozom, bogy nem tö-1 hogy mindannyian farkaaétvágygyal ettek és 
mivel teste kielégítést nyert a játékban, szelleme I rülték még el a tornázást a 15 éven alóli.gyer- szemlátomást nőttek Kaptam is szemrehányá-
pedig kipihent igen természetes, hogy figyelem- mekeknél. sokat a mamák részéről, bogy a „leányokhoz 
mel lógja hallgatni az elfadáat. . I A saját praluzisomból -mondok el egy-két . nem illik ez az ugrándozás, mert az parasztos, 

Természetesen igy a dolog csak akkor fog {esetet. Valami tíz év előtt" utam egy alföldi vá- és roppant sokat esznek, félő, hogy annyira 
menni, ha a gyermekekkel megértetjük, hogy] rosba vezetett Elaő dolgom, volt_az iskolát meg 
mivel megkapták azt, a mf őket megilleti, adják I látogatni. Épen 10 óra Tévén a tanulókat kibo-
meg Ok is nekünk, a n-i minket megillet s ha j csátbtták. Azt hittem, hogy most lesz olyan 
következetesek és mindig igazságosak leszünk IzaJT mely felveri a világot De bízott nem rolt j parasztos dolognak tekintő mamákat arról, hogy 
eljárásunkban, ők is következetesek, igazságosak rlfemmi. A gyermekek kézbe fogták a harapni | a leány csak akkor szép ha egészséges a akkor 
és kötelesség tudók lesznek valójukat a szomorúan, mint valami rabok so ! egészséges: ha jó étvágygyal eszik, ext pedig 

A teeti nevelésnek ez a módja, ezek szerint, rakoztak, hogy egy nádpálcával felfegyverkezett | csak akkor teheti, ha olyan mozgást visz vég-
nevf löleg hat aa értelemre, a jellemre, az er- tanító ur felügyelete alatt körül sétáljanak az hez, mely összes szervezetét egyaránt foglaíkoc-
külcsre és' a kötelesség érzékére. - ! igen tágas udvar kékes-fehér kövezetén. Soba tatja a erre csakis a tetszéaszerinti játék a lég-

Vajion a torn ász tatásnál is igy van-e ez ? ahhoz hasonló bánatot nem éreztem, mint akkor! alkalmasabb eszköz, a mamák megnyugodtak és 
Őszintén megvallva, ezt még sohasem hallót- s mikor a velem társalgó főtanitó urat megin-j később még ők segítettek élt munkáUcodásou-

<«m f q£BI tapasztaltam, de még azt sem. hogy terpelláltam ea iránt, azt felelte, hogy „nem ban. v > 
a turnsórára mindnyájan egyforma étzelemmel szabad a gyermekeket magukra hagyni, merti A testi neveiéi ezl a rendszerét követtem* ké-
gondoltak volna. Vájjon miért v lármát csapnak*. . j a í b b T s é s sohasem volt okom megbánni szt és 

Azért, mert az ő féktelen erőik korlátlan sza- Az istenadta tanítója még azt sem tndta. hogy i a mellett : nem kellett szemrehányásokat 
badaágot kívánnak, hogy kellőképen kielégíttet- a gyermek lelki állapotának e hangos nyilvá- j tennem magamnak a miatt, hogy egy hibás fő-
hessenek, a mi felügyelet s mellett és körülzárt nulá-a fiziológiai követelmény s nem annyira gas, lépés stb. folytán- valamelyik gyermek tes-
térben teljes lehetetlen. Talán ösztiinszeruen akaratbetl cgelekeditnek, mini inkább-a jólét1 tébwi kál i okoztam volaa. 
félnek is ama veszedelmektől, melyek őket ottan érzetének, az igazi egészség kitörésének tekin-j A t e a t i n e v e l é s e l v e U ' é n a következőkben 
fenyegetik. tendő- Beteget.gyermeknem szokott zajongni foglalom össze: Játsszék a gyermek tetszése 

Ismerete, dolog. Ugy egy elhibázott fogta; ^köve tkező napon-utam egy nagy községbe U e r i n t szabadón, akkor mindig elégedett a jó 
legtragikusabban, vezetett Ott i se isó dolgom volt az iskolákat é t v á g y a lesz. Adjunk neki annyi enni va ló t / a 
& v merész t tu ; meglátogat.;. fa m i t i á t t a m ? A t a n í t ó k a t | u ,C T B

a^ t B e g t B d „ , „ ; l k W teste arányosan 
tulfesz.tette bal állottak az uüiolaépulet folvowján, a tamtvá- { ^ l í d B Í w ú z A m . Xe avatkozzunk a já-

ábncpmbiamut , hogy aa ebből szármázott s , nyak pedig játszottak sza adgaltak. nevetgéltek t é b í b a 8 n e Eényezeritsük rá a mi akaratunkat, 
folyton meg megu|ulo lábba ja miatt egy egész .tetszésük szerintminden felügyelet nélkül. És akkor sohasem kellend rossza-águk m.stt 
éven át alur tanulhatott va-amit s majdnem milyen telt és piros volt az arcuk ? csak ugy - — 
mindig a szobát kellett őriznie s nagyon kér-i duzzadtak az egéazségtől, Milyen egészen más 
déaee, hogy kigyógyul-e valaha tökéletesen ? kép volt ez, mint az, melyet ama városi iskola 

Ellenvethetik, hogy vakmerőségének köszön- I tanítványai "nyújtottak. Ott többnyire" sáppadt 
heti a baját s nem a tornának. Lehet. De ha vézna alakokat láttam, itt csupa piros aVcu, 
nem tornásatatják. bizonyára nem nyílik neki erőteljeseket ott kérlelhetlen szigorú felügyele-
alkalom ily v< azedelmea cselekedetre. tet, i t t teljes szabadságot Megkérdezvén & fa-

De ott van egy serdült leány. Nagyon szelíd ni tókat miért engedik ily szabadjára a gyér-
éé engedékeny. Tornászik. A feje tetejére esik .mskeket óraküzben, az t felelték, hogy ,a gyér- T Jh^tank m i n t a lornáztatással 
a félholtan viszik haza. Egy évi kinos betegség mekeknek ép olyan jól esik a szabadság, mint! . 
után meggyógyul, de búskomor és magába vo ]a felnőtteknek." ~ —-—•.••. r j. 1.. . , ,.'."." ,.. t . . . . 6rost Lajos. 
null lett a M»nv»d»it agyrázkódás egészen át-[ Azután rám biztak egy iskolát Voit6 osztály, j . - ,."• ..—== 

égy 
bukással végződik, mely a 
végződhet—Hí vád egy eset 
vakmerőaégei folytán annyira 

Pa-
naszkodnunk. Ha sehogysem tudnánk megválni 
a tornától, akkor hallgassunk Fernand Lagrange 
szavaira s {emésztessünk csak a 15 év után. 

Tapasztalataim alapján » összevetve ezeket 
Spencer nézeteivel és a .Természettudományi 
Közlönyében .olvasott cikkben foglaltakkal, 
egész bátran állíthatom, hogy ezen elvek meg-
tartáaával sokkal erőtel esebb nemzedéket ne-

lent Leveles uram 'az indóházban, V az utazása i jaimban igy lóvá tenni! S hozzá a költség! Is-! — Ezzel az öreg oda tipeg a szekrényhez, s 
okát kérdő (önöknek jeieniésteljea mosolylyal vá-
lásról!, hogy »üzleti dolog. «• 
- N gypéntek reggelén 'Sopronban'volt. Derült 
arccal sétált lel s le a Neustiftutcán. Kétszer ha-
ladt el a 4. >aámu báz előtt, de nem ment be, 
mert nagyon izgatott volt. Végre bement a házba. 
A kapus megmutatta aa ajtót. 

— Ide haaa van özv. liildné asszoffyság ? kérdi 
a' lánycselédet. 

— Igen i s ; tessék csak bemenni. 
Benyit. A divánon egy 70-r80 éves véc-

atssony logadta. 
— özv. Mildoé asszonyságot keresem, ide haza 

van kérem alásaan? 
-*- Éh vagyok az, szól a mai róna,tessék helyet \ 

foglalni. v 

— Kegyed az . . s özvegy . , . Mild . . ' . né?; 
hebegé, s húzódik vissza aa ajtó leié. 

— Igen én vagyok. Nemde Leveles urhoa van 
szerencsém ? Vettem a veje aürgfyiyét, a vártam 
is uram. Tessék csak helyet loglaini. 

lenem! S a szégyen! Megállj csak te svihák I — átnyújt Jánosnak egy .csomó bankót: 
Kitagadom az örökségből. I — -Olvassa meg édes fiam. Ez az az 1000 Irt, 

— Mi történt papa? kérdi lánya. mivel ifiagának tanostpm. 
— Mi? hát te ugy tesz, mintha nem tudnál I- — Itt van Pista a magáé. Ne is olvassa! 

semmit. | Ezzel ott hagyta őket s átment a nökhöz. 
— Uram bátyám ? — 20 palack pezsgő. Szól az ügyvéd. 
— Hallgasson fiskális ur t Kegyed sem jobb; . ~ M®? ' e " : , D e h o « ' a n m d , 4 ' ° * » ö r e « e t 

mért segített engem jégre vezetni? m j 
— Ugyan .ne legyen olyan indulatos1 ^ I • * • , 
— Ne legyek! Leütöm! Ugy-e most nem mer! , . .. * . 

jöni! A gyáva ! No de jobb ia neki! J A m 4 l , l k ' M b 4 b a n M , l d l l é k e í " nyu|iaazóreg 
Az ajtón balk kopogás hallatazik. A szobában , „ 

figyelnek. Ismét kopognak. Az öreg ur .szabad. <=T n , a r ^ , l o k ' Szólt a fií? 
siavára kinyilik aa, s Pista meg a felesége lép- 7 . H o f y " ! Tessék magát komóttá tenni, 
nek be egy harmadik növel, kinek arcát sűrű! U D ^ k h , ° " a , o k valam. frw«ilöt! 
látyol födi — Még előbb egy szerény, _de fontos mondani 

— Jó napot papa ! szólt Pisla, s egyenesen az1 'á™® *au. 
öregnek fart, megöleli, hogy minden csontja ro- T „ [®n> . . , . . „ • „ 
pogotf. " \ — Napám, kivel bizonyára találkozott Sopron-

, | ban, nem egyezik bele az ide jövetelembe, mig 
— Megtartám a szavamat, s ezzel van szeren- ! a t ^ z családiét nem látta. Tudom, bogy kBU-

- fio . . . csá . . . na t ! De itt . . . nagyon bemula.lrii Mildné asszonyságot. l egébe kerül, de majd behozom a takarékosságom 
. . . meleg van I Ezzel már kezében volt a kilincs. I A ^ ^ 8 j * ' . ^ « 4 j ( ^ L 

a kirohant Megsem állt a . iudóhaig Egy. f é . r e j ^ . > S í ! ~ » költség. Mikor menjünkf mikor Pa-
tán, hol 

es ö padon várta a legközelebbi vonatot. Jegyet 
váltott a ment haaa. 

Szombat reggel aa öreg ur nagy azobájában 
látjuk J tnMt a a telesegét.-/ 

— Hol maradhat az a Pista ? Csak nem tet-
tek l o v t ? 

Jött a fiskális is. Arcán a diadal mosolya ült i 
— János, jön a papa a pedig gyalog, egyedül. 

a nőn tapad. ~ . 
— Igenis éa vagyok uram. Barátnőm meghívá-

sára tegnap jöttem Sopronból, szól szemlesütve a 
szép menyecske. 

— Mire haza mentema minap, már olt volt ná-
lunk;" ide futottam, s papa már vasúton volt. De 
csak nem haragszik? 

— Nem én fiam ! Édes jó gyermekem! 
— Hanem hát — folytatja — a nók fáradtak, 

tessék átmenni. Lányok kísérjétek át az asszony-— Mi aa órdóg? 
Zihálva, kigyúlt arccal lépett be aa öreg. Nem I aágoi. 

hallotta gyermekei üdvözlését, hanem tombolni| — Ki a gazember uram bátyám? szól a fis-
kezdeít, mint « tébolyodott : k t l i s? „ . 

— A gazemter, a szédelgő, fújja nagy nehezen, f— — A ki nem tartja Még a szavát. 
Horn i t volt a i a Pisla mindig. Engem öreg nap- i — Jól van papa! 

: rancsol ja ? 
— Hát mi él vkgyuuk készülve a rögtöni uta-

izásra, hóty a~innvétet Sopronban tölthessük. 
I' "-r Gyerekek! — szól az öreg a két vejéhez. 
Egy kérésem van, s hiszem, hogy nem tagadjátok 
meg tőlem a teljesítést. El kell jönnötök velem 
most rögtön Soprpnba. Én viselem a költséget. 

— Hogyne mennénk ? Éljent 
— De papa aa ügyvéd ur is jöjjön. 
— Nem is hagyom ám i t t ! 
S menteit Sopronba. 
A Neuhofban a fiskális zsebredugta ag 60 írtját, 

mig a papa mindent fizetett, mit csak parancsol' 
tsk gyermekei, még a pezsgőt is. 

PKtr S. 



Nagy-Kanisza, vasárnap. 

I t K i r l á o l U k « 

Zala 14. szám. (4 lap.) 1890. április hó fi-io. 

I á k . | *Az ily iskolákbán nevelt nők az igazi liúnleá-1 Minthogy mint a felolvasó mondá, ő m&r évek 

alapját nem a nő tulajdonképeBi jótétnek őrei, megteremtői és tea tartói, 
: te tik. Miatba elfeledték volna aat " M é t váltán lelkesítheti egy mindig 

hogy annak 
hivatására fektetik, 
u elvitázbatlan elvet, bogy a családi tűzhely, 
bol a biria—iony működik, a nemzeti erő gy»-
rapodáaának ia, meg a romlásnak és poMta lát-
nak in okosója lehet. 

Sehogy sem lehet helyeselni, hogy a mai nő-
nevelés sokkal több elvont tndományos ismeretet 
ád a nőnek, sokkal Ulbb snlyt fektet . a társa-
dalmi fellépés és ügyesség, fejlesztésére mint 
u r a , bogy belőle derekas hásieégony váljék, ki 
a hástartás vezetését kedves hivatásinak ismeri. 

Nemcsak a kisbirtokos és gazdálkodó osztály-
nak van jó hárissstonyra szüksége, dé szüksége 
van az iparosnak, kereskedőnek és szerényebb 

a kiknek 
_ _ büszkitő 

és fölemelkedő önérzet, mély nem engedi, hogy 
a go'rs csapásai alatt összeomoljanak ! 

v.-

A modem nőnevelés egyik legnagyobb hibája, »yok, mert a nemzeti vagyonnak, a testi és lelki I óta pihenteti írói tollát, arra kéri a közönséget 
. . . . * - • • i i a i n i - L *— — ^ - — L 1 benne ne az irót, hanem csak a felolvasót ke-

rekse, — agy hisssük, hogy szerénysége ellen 
nem vétünk, ha azt mbnajuk: kitűnően irta . 
meg as ő'nénikéje a felolvasó tollával ama ha-
tásos levelet, melyben oly szépen vázolva van-
nak a hajdani és jelenlegi házasságkötések és 
törések előmozdítói és okozói — Az estély leg-
mulatságosabb"' részét és ennek fénypontiát 81a-
viansky orosz dsltánulatának paroaizálása ké-
pezte. A szereplők : Ollop Imre ur, dr. 1lohchild 
Samutiéurnő, [Olgant]),) Milhofer Ödön ur, Wtiú 
Mór és Rotenberg Adám- -ut/ mindnyájan orosz 
jelmezben. Ollop ur maszkja*, hangja és taglej-
tései teljesen hasonlitottak Slavianskyéihoz, sz 
előadott darabok pedig ügyesen és eredeti ko-
mikummal voltak összeállítva, hogy a közönség 

I alig bírt eleget nevetni és tapsolni. Ha az oro-
1 szok büszkék az fi Nadinájukra, mi büszkék 
' lehetünk a mi .Olganeffüukre." — A jeleuvol-
I taknak ezen felette sikerült estély igen soká 
fog emlékében megmaradni; Ollop urnák pedig 
ismételten elismeréssel adóznnk ennek létesité 

|seért 
— • aa ln l é v a d o t spr 6-án (husvétnapján) 

ar. .In'jym tlSk'Mmü népszínművel nyitja mex 
;a Sséketleiénaiiol városunkba érsozsti -ízmiár-
[inlai. Ezen k ivö tT^éné* B-an még Ni bemu-

Különfélék. 
— A i i « k j l iél fájdalmas napjait városunk 

közönsége sz idén is szokott keresztényi áhítat-
tal ülte meg. Mindkét templomban a buzgó hí 
vek egész serege látogatta Krisztus sirját, mi-
hez asüdő is meglehetősen kedvezett. 

— l a b o l á l i i k b a i i a húsvéti szünel f. hó 
1 - 9 éig tart. 

fizetési) hivatalnoknak ia, kik kBaül vajmi lieve- — © r a a é g o a v á s á r u n k nagyhétfőn elég 
aen tarthatnak • feleség mellett még egy külön 
háavecetőoőt, egv gazdasszonyt is. 

A fiuk neveléséről még csak gondoskodtak 
valahogy , ki föld inivss iskolába, ki gimnáziumba 
és egyetemre, ki pedig valamely szakiskolába 
•egy , de a jövendő háziasszonyok oktatásáról 
még távolról sem gondoskodtak oly mértékben, 
mitük azt a családok érdeke megkövetelné, hogy 
a feleség a háziasszonyi hivatás betöltése által 
szerzőtárs, s közös szerzésben munkatárs lehes-
sen. 

Mert ott, hol az awzony nem munkálkodik 
közre a szerzésben, beteljesedik a közmondás, 
hogy nem hordhat Be »' gaada annyit aaeki'rrel. 
amennyit az asszony .reprezentálni* tudjon, ha-
nem aa a legszükségesebb, hogy számot legyen 
a gazdaságban, bogy a háztartást vezetni képes 
jegyen-

Derék, a viszonyoknak megfelelően értelmes, 
jósán gondolkozása praktikus háziasszonyokat 
kell nevelnünk s e célból van szükség az agy 
nevezett háztartási iskolákra. 

Ez nem valami uj eszme, melynek életreva-
lóságában hételkedni lehetne s ki vehetőségét bi-
zonyítani kellene, mert a külföldön már -régen 
kipróbálták és jónak találták ez intézményt. 

Esekbea a háztartási iskolákban a követke-

élénk volt,-ámbár a Kis-Kanizsán d. e. 11 óra 
kor keletkezeit tüz jórészben megzavarta, mi-
után az odavalók ott hagyták a vásárt és siet-
tek haza főleg a dühöngő szél miatt. A tüz 
gyermekjátékból eredett — kik magukra ha-
gvatván. békát akartak eütni, — s a pivári-
utcából csakhamar átcsapott a bábái utcába, 
hová — mitit mondják — majdnem egész égő 
zsuppokat vitt, á t a i o r f a s caabia a n%KJ-
kanizsai és sormás! tűzoltók dicséretre meító 
készsége- és gyorsaságának köszönhető, hogy 
az égH? utca le nem égett, kik kőzött pedig a •lőidlsi tartanak s csak 9-én nyíljak meg 
vásárban elfoglalt iparosok voltak nagyrészben. a bér'eiiolyamot. A kibocsátott színházi jeienlé*-
• Annyival inkább mrgr"»andó a kis kaníz«aiak ! böl kiiQnik, hogy Vedreit Gyula; * lársülál mö-
magatartása, Kik közöl egyetlen tag sincs a ' *ezeiO|e nagy gonddal válogatja m é g j dsrnholtsl 

zökre tanítják a leányokat: először is főzni. £s éves korig az ovodába , járást köteézővé fogja 
helyesen, mert nem kell sokáig érvelni, hogy 
meggyőzzünk valakit, miazerínt az ízes, tápláló 
éa mégis -eksaó -eledel nagyfontosságú, dolog a 
háztartásban Gazdaságokban rendesen megvan-
nak mindazon élelmiszerek, melyek a konyhára 
szükségesek ; i t t j e h á t nincs egyéb dolga a há-
ziasszonynak, mint azokat agy elkészíteni bogy Bmeégetle szegénykét. Aaok a szülők 
ízletes táplálékot nyiljtsanak. Akinek pedig a 
piacon kell venni az élelmi szereket, ott még 
fontoaabb tudni, mi jó, mi tápláló és hogyan 
lehet %zt takarékosan és mégis jól elkészíteni. 

A kenyérsütés, hns-oenserválás, káposztasava-
nyitás, gyümölcsaazalás atb. mind a háztartási 
iskolák tamtáai körébe tartoznak. Nem 1 iában 
van az ur imádaágában i ,Add meg a mi min-
dennapi kenyerünket !• Valóban a jó kenyér a 
háztartás első és legelső cikke g csak saánni 
lehet az itlyan háziasszonyt, a ki még kenyeret J ie .azzal, 
se tod sütni s nem képes családjának még egy 
jó (a lat kenyeret se adni. 

miket üt súnrebozni kívánnak. A társulat iaJeles 
erőkből van szervezve: kOztbk vnn Kurír A/iia 
is, ki évekkel ez előli, mint kezdő színésznő is 
kedveltje volt már a törekvést mélfányló közön-
ségnek. Hisszük. bogy ez a lársulatjsj lúgja elé-
gíteni a közönség mfiigényeit. Az e'őadasoV a 
.Polgári Egylet' nagytermében fognak tartatni. 

— Csa la i l l ö r ö m . (ielsei (iulmann Vilmos 
kir. tanácsos urat és családját, marc. SÍ-én nagy 
öröm érte; neje egy szép, egészségen fia-gyetr 
inekkel gazdagította a családot. 

— t ' J o r v o s . Dr. Darányi Árpád, dr. Jlitríeb-
siein tb. megyei főorvos fis. tanulmányai! befe-
jezte, mint bálijuk városunkban szándékozik le-
telepedői. 
- — > liAUkolát.szándékozik nyitni városunk-
ban, Fodor Károly egyetemi vívómester, kit 'erre 
tőlünk többen leiszoliiollak. A vívó lantoljam 
májusban és fhniusban lesz. AÍTeredményi meg 
lebeitis m ereimen garaniirozza Fodor-Károiy egye-

Ölloi>>«^t#lr . Naev várakozással nézett' nisége ij£ m mar Sel ízben ki >ot küldve a kor -
. .. . . . . - w " , . a i i . , iwi.iKij i .L.. . . . . .• .i..i 

tűzoltó-testületben, bár Kanizsával már évek 
óta egy varost képeznek, sőt az oltásnál sem 
segédkeztek szégyenletes kényszer nélkül, Ylló-
ban szomorú jelenség s még elszomorítóbb azon 
körülmény, hogy egy éve ovödáf | t Í&ptak . s 
a szülők legnagyobb része tqdnj sem akar róla. 
alig 25—3>1 gyermek látogatja, s e. miatt tör-
tént ezúttal is a szerencsétlenség. Hasztalan a 
sok intő példa, népünk nem okul; küzömlwsen 
veszi a legüdvösebo intézményt. Nagyon helye-
sen cselekszi tehát a kisdednéveléiai tjirvény — 
bár e tekintetben sokan elítélik, — hogy 3—ü 

kimondani. — A tüz egy lakbázon kivül ü paj 
tát, 4 istálót és 8 sertésólt hamvasz'tott el. 
Benn égett továbbá egy tehén, két borjú, négy 
sertés; — s tájdalom! egy két éves kis lányka 
is esett áldozatai, ki ijedtében a karai mellé 
merakült,-mel^-sxiatéu tüzet fogván, tejjeaen 

közönségünk Ollop Imre ur március'"hó 29-én 
megtartott bumoristikus estélye elé, de a nyúj-
tott műélvezet minden vázakozást felülmúlt. 
A jelenvolt diazes közönség. mely_~a__,Caaino* 
nagytermét zsúfolásig megtölté, oly kedélyesen 
szórakozott, oly kitűnően jnnlatott, mint már 

uiáuy által külföldre a szakmájába vágó dolgok 
tanulmányozása végett ; a mu'i évben pedig egye-
térni vivómesterré lett kinevezve a ininíszieriuin 
által. Ehhöz mi részünkről kiválóbb ajánló sorokat 
nem csaiolbatunk. Hiazszük, hogy ~ városunkból 
igen sokan föl fogiák használni a kínálkozó ked< 

régen nem. Ülfop nr nemcsak a coupletek szer-1 ve5® alkalmai, hogy e<y jeles vivftmesiertöl ia-
zésében.és előadásában, hanem a k ö z r e m ű k ö d j f l ^ k m eg a vjvás mesierségét. 

— OngylIkoBaAg. Horváth (Kakasj Márton 
I elzüllött pincértéle egyéniség, f. hó 3-án délben, 
Hunyady'utcai lakásán, torgó pisztolylyal véget 
vetett kuszált életének. Tettéi — mint dologta-

megválasztásában is zseniális ember; o uem eri 
ha a műsor csak részben talál t f t -

szesre, hanem, biztos alapját veti, annak,..hogy 
elmaradliatlan az általános tetszés és így kő-

ris itt rámutathatunk a mai nőnevelés ferde- zönségünk. npm hiába sajnálja, hogy Ollop ur jlanember — valószínűlegéletuntságbólkörette el 
ségére. Kendezünk mindenféle nőíparkíállitást; nem rendezett a 
lányainkat cifrán felöltöztetve mutatjuk be a sonló astélyeket 
sétsterskea éa bálokon, de elmulasztjuk a< oly jövőben megteszi. A közönség még mindig tó-

téi folyamán gyakrabban ha-
dé reméljük, miazerínt ezt a 

kiállítások rendezését, a hal a férjhez menendő 
leányok bemutatják aat a jó házikenyeret, a 
melyet maguk sütöttek. Pedig ea volna a ffi 
olyan oraaágban, mint a mienk, a hol a legjobb 
búza terem, de legtöbbnyira rossz kényéi rel 
táplálkozunk. 

A házi ipari cikkek küaül a háztartási isko-
lákban legtöbb gondot fordítanak a fehérnemüek 
kértilésére, javítására, és eltartására. 

Nem kevésbbé fontos, sfit tán a legfontosab 
a háztartási számvitel, mely a gazdaság és ház-
tartás valódi tükre. Ea nyújt módot az ellen-
őrzésre. et a legjobb tanáraadó gazdasági vál-
ságokban ; mert adatokban mutatja ki a bajok 
forrását a tanoásot ád aaok megszüntetésére. 

A baromfitenyésztés, a tejgazdaság szintén 
tárgyai a háatartási iskoláknak s azok a kraj-
cárok, miket aa i ly ismeretekkel bíró háaiaaz-
aaoay megtakaritgat, vagy megszerezhet éven 
ként lorintokká nőnék s nemcsak kímélik, .de 
gyarapítják a gazdaságba fekteteti tőkét 

Mindaaekbfil láthatni, bogy a háztartási isko-
lákkal a jólét forrásait -nyitják meg 

N*m<-aák a vagyoa, de as egéaaMr, házrend. 
ayagatesi csMaős. db boldog megelégedettség 
•MgÁriatséMk és biztosításának. megswsrsésének 
ás t*jl«sstMtek ^iskolái aaok. 

dult a terembe, midőn dr. Fried Ödön úr-Székely 
Imre .magyar ábrándjának" eftongorázásáboz 
kezdett és játékát illetőleg csak annyit mondunk, 
ha a fiatal doctor ur ugy szívhez tud szólani a 
tárgyaló mint hangversenyteremben; akkor — 
gratulálunk. A műsor 2, és 4-ik pontjait OOn/i 
ur tréfás dalai töltötték ki és tán felesleges is 
megjegyeznünk, hogy a coupletek mindegyike 
óriási hatást és zajos tetszést Jkel tetfc~jví« iru-
IbÍbb". Monolog Porzsolj Kálmántól élőadatott 

~ i a k. a. által. L'lénk temperamentum; 
drámai felfogás, kellő hangsulyoaáa és taglejtés, 
bájos megjelenés azon ki válí tulajdonok, melyek-
kePá kisasszony mindenkor -albüvoli a hallga-
tót A műsor 5. pontja, az estély egyik speciá-
If tása/volt ; oly sok mindenféle művész hang-

B e l ö r é s Hiltz Uoldizsár helybeli cípéu-
nek Eötvös-téren levő lakása-, illetve műbeiyes 
szobájába múlt hétfőn éjjel ablakon át betörtek 
s belőle negyvén pár cip^t elloptak. A tett el-
követésével két tanonca gyanusittatván, letartóz% 
tattak s ellenük a vizsgálat folyamatban van. 

— ^ P a i i a n z l i o d n a k a horvát-szent-mikló-
siak, hogy náluk a nagyhét éjjeli része csupa 
sonka és egyéb föstölt-husok lopásában tellett 
el: sfit egyik felebarátnak a kenyér is eszébe 
jutván, kántortanitójuk össze? gabonáját - ellop-
ta a padlásáról. Pompás keresztényi állapotok! 

— T a l á l t h u l l a A bagolai erdő reaulájá-
ban nem rég egy csádéba /temetett, s már cson-
tig rothadt emberi l ru í l i f /akadtak . A véletlen 
megtaláló jelentést tevén a "község bírójánál, ez 
— állítólag — azt telelte volna, hogy „íiem kell 
híresztelni, csak hadd maradjon !* és —' csak-
ugyan ott van máig is. Majdnem hihetetlen ex 

versenyzett már nálunk, hogy azt véltük, misze jti sajnogy-ázsiíi állapot, azért feniartással kii 
rint ezen gárda minden fajával már megismerked."(:!atjftk, ' úgy , a hogy vettük: de mindenesetre 
tünkké* íme Sirrneck ZAjmmul kiváló gordonka felhívjuk reá az illető hatóság figyelmét — A 
mtivéss, a zongorához ül, változatokat játszik 
Tsnbert .Bölcső daliból- és a helyett, bogy éne-
kelne— íütyol. Fütyöl dicséretesen, fülbemászóan, 
és -noha e azokat lan hangokkal n*m tudott a kö-
zönség teljesen megbarátkozni, azért mégis teljes 
elismeréssel adózo t ta sokoldalú mű vésznek: — 
Simeyi Kálmán ur felolvasása egy szellemesen és 
Ügyesen megirt vázlat volt, tel ve találó ötletekkel 

szerenesetlen áldozat valóaainüleg az egy évvel 
ezelötUatt dolgozó granicsár munkások közül 
való lehet 

— Ns lnéaae t . Balogh Árpád ojonnan szer-
vezett társulatával f. hó 3-án Sümegre érkezeit 
Az előadásokat húsvét vasárnapján az .Ingyen-
élfik*-kel kezdik meg. melyet a szí né <z«k nyug-
díj alapja javára adnak. 



Nagy-Kanizsa, vasárnap _ 
— I ' J l a l á l a a á n y s k . A Keszthelyen állo-

máson levő 8; m. kir. honvédhuszárok vitéz, de-
rék őrnagya, Torkos ur, kél találmánynyal leple mély-viteldij&k leszállításának kérdésével foglal 
meg az érdeklődő köröket Az egyik találmány Jozik,—s^áz igazgatótanács legutóbb tartott ülésén 

az új személy tarifa alapját el i s fogadta; e"*te-. 
rint az ui larifa -aekkal olcsóbb less az eddiginél. 
Alapját a különbözeti tarifa nagyobb mértékben 

; p a 14 szlm. <5 lap.) 1890. április, hó 6-án 
A <léil v a k u t o i f i i f l ) l a r l t á l n a k anyagi előnyöket irt biztosítanak —^Hírlapíró-

l e s x A l l l f á f t a A déli vasút igazgatósága a sze- dalosunknak ezen egyetlen a nemű folyóiratát 

• lovasaágra, másik a mezőgazdaságra lesz elő-
nyös. Az őrnagy " u r egy igen praktikus zabos-
zsákot (rekeszeset) talált tel. A lovasnak le sem 
kell szállni a lóról, mégis igen könnyen zaboz-
bat. A m. kir. bonvédelmi miniszter a Torkos-
féle zabos zsákokból 16,000 drbol rendelt meg 
próbaképen.'— Torkos őrnagy másik találmánya 
a gőzcséplőgép reformálása. A gépbe az egész 
gabona-kéve fel vágatlanul beteendő, a Torkos-féle 
gépezet aztán levágja a kalászokat, csak ezeket 
csépit a kévét, melyről a kalászokat levágta, 
egészben kidobja. Ez által sok eró- és tüzelő-
anyag mentés esaközölhetö. Ezen találmányra 
Báróvá («. miniszter ur nemcsak szabadalmat adott 
a vitéz őrnagy urnák, hanem elrendelte a m. kir. 
állami gépgyárban, hogy azonnal kéazitsenek egy 

^Torkos féle cséplőgépet Torkos őrnagynak kül-
földi gyárosok nagy összeget ajánlottak találmá 
nyaiért. . 

— ttzenite. Zoltán Elek, a m. kir. honvéd-
lovasság felügyelője, a múlt béten szemlét tartott I 
a Kessthelyen állomásozó 8, hontédhuszárezred 
8 százada feleit, 

— I l é i v l i « s a márciusi% meleg napok megnyi-
tolták a IfirdB elösaisoot. Keszthelyről mindennsp 
kisebb nagyobb. társaság rándult ki s nem tö-
rődve a rendetlenséggel, melyei a fürdöházakon 
a léi ejtett, fürdött vidáman és kellemesen a 
20—25* C. meleg vizben. Még csak ezután fog-
nak hozzá Hév T i z e n a flUdőbáiak, lákháaak.par-
kok éa ulak tatarozásához, rendbe hozatalához 
Ezen munkálatok egéiz április hónapot igénybe 
veszik. Addig is asonban türdeni lehet,atfendég-
löben hideg ételek és italok is kaphatók lesznek. 
A fürdő ünnepélyes megnyitása azonban_ majd 
csak május l én lesz. 

—• U j á a s h l r . A keszthelyi m. kir. gsadasági 
tanintézet hallgatói közül a s irgalmatlan halál ki-
ragadta Sehlick Sándor HL éves gasdászl. Tüdő 
véss sorvasztotta a 21 éves, szorgalmas, tehet 

melegén ajánljuk - t olvasóinknak a kívánjuk, 
hogy mentül szélesebb körben terjeszthesse a 
minden emberre nézve haasnos éa tanulságos 
gyakorlati ismereteket. Ki ezen közhasznú lap 
i ránt érdeklődik, kérjen mutatványszámot, mely -

való kiterjesztése képezi. A mostani engedmények bői meggyőződhetik, hogy mennyire szükséges 
aa uj tarifa élet beléptetése nlán is érvényben ma* ily lap bármely liáznál. —- A „Házi Közlöny* 
radnak. Az újításra vonatkozó javaslatot, mini megjelenik kéthetenkint Aradon Záray Ödön 
hogy a déli vasút magyar éa osztrák hálózalára szerkesztése alat t s előfizetési ára egy évre 3 
ki akarják terjeszteni, ugy a migyar mint az frt. Évközben belépő előfizetők mindig as ele-
osztrák kormány elé kell terjeszteni, s asért ju- jétől kapják a lapot, bogy egy-egy évfolyam 
lius előtt aligha léptetik az uj olcsó tarifát éleibe, teljesen meg legyen birtokukban. 
A déli vasutfaak a tarifák leszállítása követkéz- — B a r b y A l l e e k. a. a ph&nomenalís ének 
tében, szakembereinek számítása szerint évenkint j művésznő elbűvölő művészeiében Városunk és a 
legalább 900,ÖÖ^4önnÍlalJte*esebb bevétele lesz, vidék közönségének, mint örijmmel jelezhetjük: 
melyei a nagyobb forgalom előreláthatólag csak folyó hó második fe'ében ismét alkalma lesz 
részben fog pótolni s asért az évi jövedejem gyönyörködni. Ezén rendkívüli hangversenyre 
csökkenését az igazgatóaág valószínűleg már az előjegyzéseket elfogad miod Belua Lajos mind 
idei osttg'ék megállapítása alkalmával is figye- Práger Béla gyógyssertára. Minthogy a jegyek, 
lembe veszi. — .melyek mint képzelhető, igen kapósak,az előjegy• 

— A l a k u l ó k ö z g y ű l é s A földmivelésügyi| zés sorrendje szerint íesznek kiszolgálva, ajánljuk 
miniszter a Balatont és Kis Bslatont, ugy az rézen" körülményi miudazok ügyelmébe, kik a 
ezekkel egybefüggő folyóvizek közül a Zalának á hangversenyen résztvenni óhajtanak. 
Kanisss — Keszthelyi államutlal való átmetazé-
sélöl a torkolatig, Somogy- és Vesz prém várme-
gyei parton a déltaváéul által, áthidalt vizeknek 
a vantti áthidalástól a Balaton tóig ter j e d ő s i a -
kassát a halászatról ssóló 1488* XXX. t.-c, 16. 
£ a alspján oly visterületuek nyilvánította, a 
melyen a .halászát jövőben csakis társulati uton 
lesz gyakorolható, Erről az érdekelt halászati 
•jogiulajdonosokat Z*ls«sgyft alispánja értesítvén, 
az idézett törvény végrehajtása tárgyában kiadott 
rendelet 58 §-a értelmében, a folytatólagos ala-
kuló közgyűlést folyó~éví á|>ril bó 26-án d, e. 9 
órára Keszthelyre a városház termébe tűzte ki. 
A J a n á c i o s á s J á r g y a t : 1. A társulat megalaku 

Tollfuttában. , 
A h á s a i i - é l p t r f t l . 

— A hAfíuttigfik jUL_éghen ^Ht lá i i tk^^r : ez van 
megírva. 

A rationalista ngyan ezt nagyon kötve hiszi; 
mert es az emberi szabad elhatározás és akarat 
korlátozása volna. 

Ez a bit csak arra )ó, hogy egy-egy jót, rosszul 
elsült viccré szolgáltasson alkalmai. 

Egyszer egy' barátomtól tréfásan kérdeztem : 
hiszi-e, hogy a házasságok as égben költetnek?! 

Televolt Jcópésápgal. Azt felelte egész komolyan, 
láss lelet ti s z a v a s á é i . AzÜzémlerv és 3. a tár j hogyha 40- 50 esztendőre! riobb fft tolna, nem 
sulatj alapszabály tervezet tárgyaláaa. 4. Elnök hitte volna; de most már hiszi. 
és választmány választása. 5. A társulat meg Kíváncsian néztem rá. 
nem alakulása esetén a halászatnak a törvény — Ugy e különösnek találod vátaazomal. Várj! 
47. § a értelmében leendő bérbeadása és az | rögtön megmagyarázom. — Ez elölt 4 0 - 50 esz 

ség |^ ifjút, mely báj március 28-án megtossiá j üzemterv iránti külön feltételes megállapítása, llendövel a házastársak ugy éllek, oly elválaszt-
életétől. £des anyja, Özv. Schlick Jancsiié. csak | - K a t o n a - l ó i A s á r l á e . A 8 honv. huszár- hation szorossággal fűződtek egymáshoz, mintha 
azért költözött Keszthelyre lakni, hogy mindig fia i ezred parancsnoksága tudatja az érdekelt közön csak kurta vassal kötötték roIna őket össze. Most 
meilett lehessen a óvhassa a bajtól. A minden- i séggel, bogy a m. kir 8. honv. huszárezred pót- 1 meg legnagyobb részben ugy élnek, ugy húznak 
haló ugy akarta, h< gy az özvegynek reménye, llovazó bizottsága által as alább óevezeit helye- egymástól jobbra, balra, mintba a kezökre csatolt 
boldogsága kora halállal múljék. As anya fájdal- j ken és időben lóvááárlás fog tartatni c s pedig lánc valahol fenn a végtelen égben, palahol a ze 
mában osstostak as elhunyt páiyatáraai; koszo- április l é é n Ksposváron, 16-án Dombováron.-J nithnéi volna egybekapcsolva. 
rut tettek koporsójára és kikísérték a keszthelyi 18-án Elcsen, 2c Sn Nén et Bólyon, 24-én Igaion, j Azt mondják — L l. olvasóimi — hogy mi mim 

20-án Simontornyán, .21-én Pincehelyen, 28-án . tréfának feU igaz.Ennetr-a tréfának bárom ne -ssl. Miklós temetőt*. Ott Szép L. gazdész mon 
doti hmsuiiatót . 

— A k e u l k c l y l B i é p H « - s g ) M i T e t n l ( | 
buzgalmat fejt ki Keszthely táros szépítése ér-
dekében. A mult bélen a F ő utca mindkét felén 
gyönyörű juharfákat ült elletett, melyeket a s ibá* 
tftta'betenyi kertészetből szerxett be. A keszibély-
t a polcai orazágul mellett pedig Gyenesi'g díó- és 
ssederfákat ültetlek. A templom előtti sétateret is 
rendezik^ csinosítják 

— M e j t é l j e s i j l f k e s M I g . — Pákáról a 
kővetkezőket irják lapunknak : Február bó 26 én 
Mózes Salamon illeni korcsmáros mészáros ko-
csisa, Bedők Vince 22 éves fiatal legény nyom-
talanul eltűnt. Keresték, kö?űzték mindenfelé ; 
de eredménytelenül. A gazdája úgy vélte, bogy 
Isián Vasmegyébe ment azolgiklni, avagy bizonyo-
san a most épülő Csáktornya ukki vasútra ment 
dolgosai . » . Asonban csak nyoma vessett vég-
képpen szegénynek, mígnem március bó 28-án 
megtalálták as eltűntnek — hulláját as Alsó-
VáÜcka vizében otí, ahol legmélyebb (2—3 öl) 
aa. Keséi, lábai üaaie voltak kötözve • dereká-
boa minden valóaziaűség szerint valami »űlyoa 
tárgy vn't erősítve, mert a bonc vizsgálat, konsta-
tálta, hngy a bulla 3 - 4 hétig a viaben volt s 
petitg annak a fenekén, meri máskülönben előbb 
éaart lehetett volna venni, vagy pedig odább so-
dortatott volna. A vizsgálat, melyet Karabélyos 
illek also4endvai kir. járásbiró, mint vizsgáló-
kiró vasét, erélyesen folyik; de a bűntett okozói 
még nem fedeztettek lel. Asonban főbb gyanú-
sítottal már letartóztattak. A legfőbb gyanú egyéb-
kéat magát a meggyilkoltnak vo!t gazdáját ter-
heli, — A ioccvissgalat azt is kiderítette, hogy 
a hulla már csak a halál beállta ulán lelt ö>sze 
kötözve s bogy as a fejre és egyéb részekre mért 

feltétlenül halálos vágás következtében ál-' 
loii be, melyek valami vasdorong, vagy fejsze 
féle esakfla fokával ejtettek ± éa hogy a hulla 
tohfc napon át trágya alá volt elrejtve. Erős a 
reményűnk, hogy rövid nte múlva világoaságjog 
é e r t l a i aa egész vérlástia-kűniettra, mely külön 
he* roppaai nagy irgalmai ée lelilknést kelteti 
aa e§ÉM vidéken 

Szakát-Högyéazen, 29-én NeaMs-Vidon, május 1-én 
Keszthelyen. Az érdekelt magántenyésitők, kiknek Es kiílftsns a», hogy valVdi bensőségieljes ia-
4—8 éves kora l ift—166 cm. magas alkalmaa * . . . . . . 
lovaik varnak, azokat a kitűzött napra a jelöli 
fíelyeken vésessék elő. Vételár: 250 fiitól egéss 
360 fiiig, esetleg magasabb áron is megvásárol-
tatnak. 

— C s a k 7 0 k r . as ára egy dobosnak a 
gyógyszertárakban,, mely 50 labdacsot tartalmaz 
a valódi, Brand Bichard gyógyszerész svájci lab-
dacsaiból. Még mindennapi használatra is elég 
ennyi egéss hónapra, s igy egy nspi kiadásunk 
alig kerül egy pár krajcárba. E szerint a keserű-
vtaek, gyomor cseppek, >ópasztil!ák, ricinusolaj és 
-egyéb mindenféle néven ismeretes szerek sokkal 
többe kerülnek a közönségnek, mint a Brai d 
/frcAanZ-féle valódi svájci labdacsok, e melleit, 
hogy kellemes, biztos és ártalmatlan hatásukéi 
lek int ve a gyomor-, máj- éa epe-, s^aranyeres 
stb. bajokban, egyik sem múlja fö!ü1. De hogy 
valódi, Brand Richárd gyógy ezerész féle svájci 
labdacsokat kaphassunk, mindig óvatcsoknak kell 
lennünk, mert csalt dásig hasonlón csomagolt, ugy 
nevezeit sváici labdacsok is vannak forgalombao. 

(Uj ÉSflMafítek.) l a lbtOJki és a Ti*za**nbályozé»i 
nor»jryyrk aj udYéiijrminek basssrzését t legelőnyösebb 
fiitételek mellett enkúsli a Hétéii Tártatág f>jnt]ihj töt-j 
rértk banki áZá, tí*ttaj#f<t, fünH^utrxn 4. c . A Tiazawkb.J 
••raĵ lCjekaél caspás a jr-*téJrény, as JH€%Oá tors-
jegyeknél ellebben, minthogy gMlvánf-utulvinynyal n»m J 
hirnak, vnmtyul- a &ortfrygfk küldendők -fee. 599 ir-11 

Irodalom é l M ű v é s z e d 

V a l é d l h á s l b a r á l s t a mindennapi életben, 
különösen pedig a családi tűzhely körében szük-
s£gt's,tudnivalókat illetőleg s megbízható tanács-
sdót ta lálhat bátki is a *tíázi Közlöny• cimü 

gyed részéig jól_lébet áltkni. 

gaszkodás, boldogságot, üdvösséget, otthoni adó 
elváihatlanság leginkább a >Cigánybáróopere t t 
költői ssellemében kötött morganattcus házasságok-
nál tapasztalható. 

A házméletnek ujabb időben majdnem teljeaen 
elveszett varázsa. 

Az élcelődő emberek azt mondják, hogy a há-
zasélet olyan iniut az oetromlott vár ; akik bent 
vannak, kikívánkoznak , akik ki\ül vannak, sze-
retnének bejutni. 

Ea a hasonlat napjainkban még elméseégnek 
sem vál be. 

A bázssélet csak hssonlifott az ostromlott vár-
hoz — — valamikor. 

Most már a vár be van véve, le van rombolva. 
A házasélet várotnladék, melyben a hentlevS 

nem talál édes menedéket, nyugalmas, b'stos ott-
hont s hovs a künt levők egy cseppet sem kí-
vánkoznak, mert látják, hogy a bent lévők fáznak, 
dideregnek a fagyasztó atmoszférában. 

Hova leli ? mivé lelt ni a valóban poétikus, 
patriarbalis házaselet, mely elbűvölte a lelkei, 
msgával ragadta a szemlélőt az együtiéléa esz-
ményi légkörébe? 

Hol van a nő és férfi között az a megingat hatat-
lan bizalom, az egy üHhalásra hívó elváihatlanság, 
mely szentegyházzá tette a családi lak házat ? Hol 
van az a boldog idő, mikor as én házam s s én 
váram is volt / 

Ma már caak holdkóros, mesemondó poaták va-
rázsolják vissza fantasiájokkal az t . a bűvös csa-
ládi képet, mikor a kedélyes képű „apjuk* öblös 
tajtpipával, meg a glóriás homlokú manyj*k* a 
pergő rokka mellett, körülvéve kedvesen kacagó, 
vidám gyernekek öl, — élvezték együtt a boldo-

füzetes folyóiratban, mely a cealádi jólét es giló otíhon csendes pásztor óráil. 
anyagi boldogulhat ás előmozdítása tekintetében Ezeknek a vakságban visszavarázolhalatlan 
minden háznál, hol reálisan gondolkozik a gazda páaztoióráknak emléke is veezöfélben van. 
vagy a ház asazonys, a l.ol .a háztartás- és gaz 
dálkodáaban kedvet -és Örömet találnak, valódi 
kinrat ár t képes sz ín if meretek közlésével, melyek 

A mai pásztor-órák kissé ezoticusabb jellegnek. 
A ncsaládi kfyu is egészen más. 
A anágyságos ur* indul a clubba; a 9nmgysá-

nemcsak azelleni éa erkölcsi, hanem a főleg l^os asszony" thea estély re. Az 0*r/Sí és kisasz 



Nagy-Kanizsa, vasárnap. A Zala 14. szám. (8 !ap.L_ 1890 . áp r i l i s b ó 6 - á n . 

tzönykák* a nevelő ur és yourernante védő szár 
nyát alatt elfoglalják n gyermek szoba birodalmat 

Igy a módi j így a .d iva t ! így követeli a m a 
gasabb , a minden f&fott á l ló „noblesse Migie. 

A valódi muzulmán nőnek minél t^bb gyermeke kaszát vád i r a vette én megindult. Még teleségé-
vei sem t i l to t t szót. Pedig a nélkül még noha-
sem hagyta el lkajjékái . 

Mentiben szakadatlanul azon a különös pre-

I vári, unnál szerencsésebbnek ért i magU.; mert 
tudja, hogy ké*flbb — há-Sjiépiége élKeiflRfS7— 

I lérjének ne ián j gítidegftlésél g a n g o n kárpó'o* » n -
Mi most Így kértHsttk. 'ebben? ily mAJott véljük | landja h gyermekek odaadó swreleie, ragaszko- dikác/.ión járt az esze. „Sugdöbnak fületekbe csá 

föltalálni a boldogságot' I lyképen akar juk gye r - jdása Ott példát lati a* a s H ö f e r ^ a r i a i . nálunk Ibos'szavakdt jólélritl, gazdagságról: a jiaradtmmt 
mekeinket nagyokká, Európára szóló ta 'entumokká, európaiaknal — hogy egyetlen egy vagy-legtölebb [kigyó sziszeghéaz. Ha hallgattok rd, a kárhozat 
jellem nagyságokká nevelni [kettőre szőrit pák a gyermekek számát, A_guiauil - ) léptétek., BÜnbtU bűnbe rontattok Képesek 

Ilyen atmostérában pedíVmegfagv a boldogság, mán nőre szerencsétlenség, ha gyermeke nincs. \lesztek önréretek, szülőitek elveseidre is." — 
Ilyen clima alatt halvány, szintélen virágok lej-IE/. rájuk néave körül belül olyan kritikus állapot, I Ezek a szavak csengtek, bongta* ágyában, 
lödnek 1 mint nálunk vénkisasszony nak maradni. Nein is Mért mondta, ezt a p a p ? 

Nem lesz érdektelen dolog velünk szembe álli csoda, hisz olt épen ebben gyökeredzik, a több- Mért tartotta ezt á bolondos prédikációt, ami-
tani a családi élet, a házasélet! viszonyok szem-! Aejüség oka. vei a (éifiaknak aemmi jót, az asszonyoknak 
pontjából oly erősen s oly sokszor ide mondha- ] De ha valamely imuüimánt ía l r két neje van, I pedig csak rosszat mondott V . 
tom : mindenkor tévesen és jogtalanul) eiitélt | (eunél .több igen ritkán v a n ^ e * nem zavarja meg I Belekapott a m u n k á b a - £ . . . . 
mohamedánokat . a bázjrendet, a caalédi békésjkellemfet. Helenkinl Nem i/Jett az sehogy. Minden tizedik kaszavá 

Elöttam a mohamedánok házasélet! viszonyai fölváltva viszik a kommandói a cselédek fel ügye | **« után megállott, körülnézett : vájjon nem lát ja e 
mindig különös szinben állottak ; éppen azért el- j lel ében a háziíeendőket illetőleg, valaki fezt u r i z e i leu munkát ? nem ügyeli e va-
határos tam azoknak tanulmányozását j Mindebből megérthetjük, láthatjuk, bogy az ara j laki az ő tűnődését? 

Mohamed világtörténelmi, reformátort a l a k j á v á bok édes otthonát igen sok modern Szellemben Egyszer amint- t i j ra munkához fogott — az 
nem birtam összeegyeztetni azokat a házasélet) *iő_eu^»pai íéríi irigy szemmel tekiruheti. & első kaszavágásra egy sziszegő kigyó szokott ke-
szokásokát, miket az Európában élö törököknél irigy szemmel tekintheti azok családi s/eutélyét resztül a kasza siró pengéjén és gyors kúszással 
tapasztalni lehet s mikről a .kizárólagos hiteles-1 sok európai nő is, kiknek Ugyan tényleg nem kell menekült a temető eleven sövényébe, 
sfg* hírében álló könyvek is beszélnek. | a kommandót senki vei megosztaui, de. bizony bi Berkes Peti kezéből kihullott a kasza; Kidüledt 

Kutattam, tanultam s most * "mohamedánok zony igen sokszor szemet kell hunymok akkor ts, szemekkel nézett a kúszó kigyó után. 
hJriaasága, cnüádi étele éppen olyan Hazláu van mikor már átláttak a szitán, ha a ház békéjét Hát mindenütt : vtihoiw szentegyházban, künn 
ff^t'ftr. mint a M j n H Ú i m n y l o n n á leltesen j o l j i e m akarják dúlni. verejléküló munka kftzhten, éhf^n és álomban 
ígi íTtymar» | f l t t | r l t innlaHnnr ággal i'élhiMem imig { A P u k l i i n nTT sMreTergnek otiártfl2epyy priüljorokkőn örökké >ffc a paradícaomrotitó kigyó? 

Annyi bizonyos, hogy nekünk az egynejüség — j férjének ég r sémmiféfé ldegeh ísfehneJT (öt nem | Már évek óla nzokott ő itt dolgozni, 
a monogaa ia — tőrvényei szerint élőknek, habár. 
elegen vannak biaonyára közöttünk, k i k a . több-
nej ftaégban — b i g a m & b a n é l l l m o h a m e d á n o k 

szítja azt : erre lehetnek irijryek az európai férjek. | lüj 10 év óta minden esztendőben Ö kaszálta ar-
A muzulmán férfi -kizárólag rsa ládjának él, ról a rétről az elöszénát is, a sarjai is, de még 

törvényes nejei oltártüzénéT melégázílr csapftn: 1 egyefc leoegyszersem l á i o u o i i JtigyÓL l lál cink-
íelé némi irigykedétsel kacsintanak — kissé t ú r j erre irigyek E b e i n e k az európai n ő k . — - — ! ugyan igy kiséri az ördög ? L _ 
csának tetszik már magában a puszta, a a a b s t r a t t j És mily magasztos á muzulmánoknál az a hit,! Mő kellelt neki, mig lelke nyugalmát vissza 
logalom is : többnejűség. hogy a családi életnek Teön, a mennyországban nyerte és tovább dolgozhatott 

A mi társadalmi rendünkkel, szokásainkkal, is folytatása van. j Félóráig sem dolgozol!; a kigyó megint körülte 
életviszonyainkkal, gondolkodásmódunkkal ez a [ ~ De ne méltóztassanak azt hinni, hogy talán j futkozott, sziszegett. 

ö—értelemben mn>t a hogy ná lu i ik - sz4 l -a i—Ezismél lődő i t ^Ikonjai ig ö t s s ö r h a l e z n r . 
mese a paradicsomhli hurikról. Ez hatarozoitan Vállára veielle a kas/ál és sápadt, komorképp 

fogalom incompatibilis, öaazeférhetlen 
Nekünk teljesen elég egy feleség is, sőt van, 

akinek —- miként Petőfi m o n d j a : ' — »rz az egy 
! « . . « • psz t ! T * 

Hiszen a mi költőink közül a syelidlelkjü, a csa-
l&dapák eszményképéül teremleit Tompa Mihály 
is igy éneke l : *• 

— „Na hssasílealtfk, ÍNirátim, 
A láay "7.Hr« i'>Jiok >aló 

M i « r i t A ! f langkí'p, MkroilND. 
Ugy KrWicit (todúklik, fg. 
ilíuít • bttrlfn HWI, 

^ . Mily í m maliié. f c l « iíz,^.;-. 
Ezzel az idézet lel . e lárul tam (engedjék még ké* j paiadicsomí jussa l ró t , 

r em, hogy a w. t. kölgykitzönséjt t ránti figyelatn-1 —* - ^ . —: | 
Bfft" litíMVK tiatladai—homályossággal szólhassak I 
e l l r u l t a m a mi arhiHesi s a r k i n k a t . — -

Egyetlen féleségünk vau, — az igaz ; a e te-•! sen a ház i i fé le t r i í8 r t fményeket , vUzonyokat ilíe 
kittiéiben a mohamrdánokl>ul szeniben bt is / lén i töleg — barbároknak tartott muzulmánokéval, 
verhet jük a mettünkei. De e mellet) a bágyadt, annak demonstrálására, hogy- mennyire lötöt'.ünk 
élettelen szó, árva erzme motleil ama l-i/onyos áltanak azok patriarchális egyszerűségükkel, a 

csak inese. Arról nem tud a legtüxesebb lania- ; pel bandukolt hazalelé a legjáratlanabbímvényen, 
ziáju muzulmán sem oly ékes d o l g o k ^ mint mi. hogy egyeden élölénynyel se találkozzék. 

A próléia a paradicsomban magasztosabb gyft- Azért az emberek/mégis csak meglátták. Tü 
nyöroket igér -a igy a Koránban csak. megtisztultnődtek is, hogy mi lekhetle meg szegény lierkes 
nőkről, *zende szüzekről lesz igérelel a hivöknek. Petinek a lelkét olyan erősen. Vig emt»er volt az 

Ily értelemben is hiszik az igazi muzulmánok i máskor nagyon : « község legjobb nótása. A fé-
ri házaséletnek fMiradicsonü folytatását. lesége : Vigyáz fim, is csupa élet, csupa eleven 

Nálunk ez a hit egyel len vallásfelekezetnél sincs Uég volt ; akár reggel, akár «sle ment el valaki 
meg. Éh )ulan jól is van, hogy nincs rpeg, mert Herkesék portája elölt, cáakugy csattogoit onnan 

, a háza/élet mennyországi folytatásának Kilátásával ki a nóra A< sem volt liiok, hogy azok a azép 
j maid éppen a legbuzgóbb hwrök mor.danának le nóták, mik mellett fiaialsáR olyan jól elmulat 

- — ~ — \ gatoti vssártiaponkttrl 4-a -szép Werkesné telkéből 
- _ _ — fakadlak. \ 
be a mi jól ismert 1 Most Berkes kerülő utakon bandukol ; felesé 

! házasélel i viszonyainkai a z á J t B l a n t ^ - k ü l ö n ö gének színe vilagarse-4á+»i 

T o m p á t ' l e lángkrp nagyim mefegit, nagyon tün 
dőkiik, ég} 

E tekintetben azután a mohamedánok házas 
é l e tv i s zonya i mags>an fölötte állanak a n íeinknek. 

Mégjegyaataivi. hogy az európai törököknek 
szokásait i é le tmódiát nem lebet, nem >zabád hány-
adóa l tekinteni a próféta által alkotot t házassági 
tö rvények megtartását illetőleg. Itt azok nagy 
részben ki vannak fo rga tva sattztiszta lényegükből 

A Korán törvényeinek szigorú be tar tása i , Mo-
hamed intentiöínak magasabb szempontból való 
felfogáaát. megértését a s arabodnál t a l á j d k . A/ok 
föllogása azerii.t a t f tbbnejütég 'nem közönséges 
mindennapi &ziön&nf hanem Ujfentar tás i törek-
vésen alapul s egyúttal k i / á r j a a piUangó-fzokásh - beborotválkozzanak közéjök Csupán- a r n T akar-

Az igai i muzulmán példás h ü > é p e l rágaazkndik f iám rámutatni, hogy a háza>éleii viszonyokat 

patriarchális erkölcsökhöz* való szivfs ragatzko-
dáf ukkal és a házaséleli viszonyt k, u családi kö-
telékek £7.enr pont iából mennyire hanyatlottunk mi, 
kik té l a f ranciák-társadalmat , családot bomlasztó 
azelleme n ost már nemcsak kisért, hanent óriási 
Iróditáaokat i s tesz. 

Ezzel éppenséggel r e m akarom azt" mondani, 
hogy legyüuk mohámedánok. Hisz, ha nem csa-
lódom, talán azzal, hogy a n uzuln-ánok töldi és 
^lénnyországi örömeit — bárt aak futólagosan — 
a va!?ságrak megtetefö módon e lőad tam: néhány 
». t. feleharátotanak. kik l a l é n o i képzeli muzul 

Tatán gyászolnak 
Hál iraan illrnrinr)ti(r okáért i lyenkor nem is 

ked dinom-dánomozni. De azt sem lehel eihinni, 
hogy mert egyik a mostoháját, másik a napát 
sirba lette, azért mindjárt nyakig merüllek a ke-
serű bubánalba. Ugyan melyik asszony._viv.na ké 
pes snnyira gyászolni az anyósát, hogy még a 
nyelve ia 'elakadjon bélé I 

Hisz felig-meddig szerencse ér te Berkeséket. 
övék lett teljesen a |ós/.ág, urai leitek az özvegy 
által használt pompás teleknek. 

Ezért kell oíy szertelenül b a s u l n i ? ! 
A helység bölcaei ösxzeHigtak és elhatározták, 

hogy a szolgabírói hivatalt megkeresik 
Hátha igaza van annak az e'eveneazü Szaha 

dosnénak; hogy az öreg Berkesné s i r jába titok 

nt jéhöB vagy nejeibö* és raa ládjához . Viszonf á 1 családi azentélyt a i a jelszó őrzi meg ofi puri 
•tik kizárólag- a s o t t h o n n a k , a caaládnak élnek, 
erkölcsösek, munkásak , ragaszkodók és táv<>)ról 

ismerik azt a renyheségei, mit az e u t f p a i 
törökök háremeiben lehet tapasztalni. j r iaüemus mindenféle tekintetben.! 

Mohaired a nőknél a tét 'enséget — az erkö'cs j A föltélé emelkedni vágyó szivek ia hamar le-
teleoaégnek eme par excellénce lor r lsá t —• szé- hanyat lanak egy egy lO.UtHt forintos- hozomány 
gyenletea dologgá tette. A sá t rakban (MM arabok- j párnái közé. 
ná l ) a nő nemcsak a házi teendőket teljesíti, az | _ - • t -
állatokat gondozza, a gyermekeket ápol/a, hanem 
ö készíti a vásznat , a ruha - éa egyéb szöveteket 
Valóságos hangya. -A városi előkelőségben ia e!ég 
togtalatnasága van a n ő n e k . . S e melleti "épen 
olyan kit finnen tudnak, m i n t aa -eu rópa i nők r 
a t apuHi r^ ia^ A muzulmán nőre nézve szégyen 
volna, ha fiam sa já t kelvén nevelné föl csecse 
mőjéi , ha nem ö Qfaga gondozná gyfrmekei t . 
R l m i l f gazdag, bármily előkelő legyen t«, semmi 
aain alatt sem bízná magzata inak gondozását bé-

mán gyönyörök után (legalább titokban) nem egy* | van temetve. Hadd lá*«on-a*- napvilágot I 
szer égtek • kedvöket szegtem a | r a nézve, - h o g y ' Másnap Jkedden) az öreg-biró két élül járóval 

kocsira tilt* hogy Berkesné haláláról jelentén 
leeztjek. 

A szolgabíró szerdán korai reggelre igérte, 
án t isztaságukban, mely nálunk megszűnt jetsző hogy hivatalos vizsgálatot tart s ha gyanús a ha-

lenni : aSnrsnm c o r d a ' megtörténik a sirbpntás is. 
A házasélet költészetére feküdi a vastag mate-

C S A R N O K . 

f i i bt< 

r«H k e a t l r t . Ai is 1«taonyos, hogy a gyermekek 
már tntai n f | l t t i (étftak ia oly véghetetlen sae-
rataital ragaazk<^fnak anyjukki»a t asiaöt nálunk 
c s a k t ^ t é t i t , k i é r boU<«t leket találó*. 

A kigyó. 
krdfi ifjak osképsS rgyietftMR felolvasta : 

SZALAY SsiXÜOiL 
(Folyt fa wgp ) 

Mi s i s p l ierkes Pe>i kaszáli i indult a temet 
mell* tt i ré ' re . Az övé éppen ott volt 
tősziHnszédságáhan/ x 

' Kfd te i ' enü i ment ki nagyon. 
Ösztöne szerint ^cselekedeti csupán, 

Minderről Berkeséknek sejtelmök se volt. 
| Mikor Berkes hétfőn hazaért , még fe!esegének 
i is feltűnt a fekete felhő, mely homlokánsölét le t t . 

— Baja van, apjuk ? kérdé és odasimult az 
ingadozó férfihoz. 

I ' — Nincs nek^m semmi b a j o m ! Csak -végezd 
• dolgoda' . Csukj be mindent ! £n nagyou el fárad-

í tam, lefekszem, hogy holnap el tudjam végezni a 
: rét kaszálást. -Még éppen egy napi munkám ma-
jradi 
! Berkes csakugyan le is 'eküdt. Egyidnig nyug-

talanul forgalódföt ágyában. Nem bírta feledni 
| azt a sziszegő kígyót. Sok hánykolódás n t án 

í végre elaludt. * 
temető Iszonyú .álmai voltak. 

Kuni kaszált a temelömelléki réten. Mikor a (Ci 
>ber :vágta kaszá já t , az a ti 'inérdek fűszál, mit 

mikor a j levágott, mind á tvál tozot t ap ró vigyorgó Ördöggé. 


